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Note: If you cannot find [Philips PX8] for pairing, press and hold
PAIRING for two seconds to enter pairing mode, and then try again.

Poznamka: Pokud béhem pérovani nebyl reproduktor [Philips PX8]
nalezen, spust'te rezim pdrovanf stisknutim a podrzenim tlacitka
PAIRING na dvé sekundy a poté to zkuste znovu.

Bemaerk: Hvis du ikke kan finde [Philips PX8] til parring, skal du
holde PAIRING nede i to sekunder for at abne parringstilstand og
derefter prove igen.

DE|

Hinweis:Wenn Sie [Philips PX8] fiir die Kopplung nicht finden
konnen, halten Sie die Taste PAIRING 2 Sekunden lang gedriickt, um
in den Kopplungsmodus zu wechseln, und versuchen Sie es dann
erneut.

Inpeiwon: Av dev katadépete va Ppeite T cuokeun [Philips PX8]
yia ouCeuén, mammote To PAIRING yia duo deutepdAerTa yia va
peTaBeite oe Aettoupyia ouleu&ng katl dokipdoTe Eava.

Nota: Si no encuentra [Philips PX8] para realizar el emparejamiento,
mantenga pulsado PAIRING durante dos segundos para acceder al
modo de emparejamiento e inténtelo de nuevo.

Huomautus: Jos laitetta [Philips PX8] ei ndy luettelossa, siirry
pariliitostilaan painamalla painiketta PAIRING kahden sekunnin ajan
ja yritd uudelleen.

Remarque : si vous ne parvenez pas a trouver [Philips PX8] pour le
couplage, maintenez PAIRING enfoncé pendant deux secondes pour
accéder au mode de couplage, puis réessayez.

Megjegyzés: Ha nem sikertl megtaldlnia a [Philips PX8] késztléket a
parositdshoz, tartsa lenyomva két masodpercig a PAIRING gombot a
parositdsi izemmadba valé belépéshez, majd prébdlja djra.

Nota: se non si riesce a trovare [Philips PX8], per accedere alla
modalita di associazione, tenere premuto PAIRING per due secondi
e quindi riprovare.

Eckeprne: XKynay ywin [Philips PX8] yariciH Taba aAmacaHbi3,
wyrTay pexkumide eTy yuwiH PAIRING TyrimeciH eki cekyHa 6acbin
TYPbIHbI3, OAAH KeliH SPEKeTTi KalTaAaHbI3.

Opmerking: als u [Philips PX8] niet kunt vinden om te
koppelen, houdt u PAIRING twee seconden ingedrukt om de
koppelingsmodus te starten, en probeert u het vervolgens opnieuw.

Merk: Hvis du vil pare og ikke finner [Philips PX8], ma du trykke og
hold nede PAIRING i to sekunder for & ga inn i paringsmodus, og
prev deretter pa nytt.

Uwaga: jesli nie mozna wyszukac¢ pozycji [Philips PX8] w celu
sparowania, naciénij i przytrzymaj przycisk PAIRING przez dwie
sekundy, aby aktywowac tryb parowania, a nastepnie sprébuj
ponownie.

Nota: Se ndo for possivel encontrar [Philips PX8] para o
emparelhamento, mantenha PAIRING premido durante dois
segundos para entrar no modo de emparelhamento e, em seguida,
tente novamente.

Notd: Dacd nu gasiti [Philips PX8] pentru sincronizare, apasati si
mentineti apasat PAIRING timp de doud secunde pentru a intra n
modul de sincronizare si incercati din nou.

Mpumevanne. Ecan He yaanock HariTi [Philips PX8], HaxkmuTe n
yaepugaiite PAIRING 8 TeueHne AByX CEKyHA, YTOBbI BOMTH B
PEXUM COMPSKEHMS, 11 MOBTOPUTE MOTBITKY.

Poznamka: Ak sa vdm nepodari ndjst moznost' [Philips PX8] na
pdrovanie, stlacenim a podrzanim tlacidla PAIRING na dve sekundy
prejdite do rezimu pdrovania a potom to skiste znova.

Obs! Om du inte lyckas med att hitta [Philips PX8] for ihopparning
haller du PAIRING intryckt i tva sekunder for att véxla till
ihopparningslage, och férsok sedan pa nytt.

Not: Eslestirme icin [Philips PX8] cihazini bulamazsaniz eslestirme
moduna girmek igin PAIRING digmesini iki saniye boyunca basili
tutun ve tekrar deneyin.

MpumiTka. Ao Bam He BaacTbes 3HainTu [Philips PX8] arst
3'eAHaHHA B Napy, HaTUCHITL Ta yTpuMyiiTe PAIRING npoTtarom
ABOX CEKYHA, LLLOD NEPENTIN B PEXMM 3'€EAHAHHS B Mapy, i MOBTOPITL
cnpoby.
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Specifications

Power Supply

- AC Power (Power Adapter A) Brand name: PHILIPS;
Model: HB40-1203000SPA;
Input: AC 100-240V~, 50/60 Hz, 0.8 A;
Output: DC 12V === 3000 mA;

- AC Power (Power Adapter B) Brand name: PHILIPS;
Model: GME36A-120300FGR;
Input: 100-240V~, 50-60 Hz, 1.2 A;
Output: 12V===3 A,

- Battery 8 X 1.5V D/R20 CELL/UM1 batteries
(not supplied)

Operation Power Consumption: 20 W

Eco Standby Power Consumption: <0.5 W

Specifikace

Napdjeni

— Napdjeni stfidavym proudem Nézev znacky: PHILIPS;

(napdjeci adaptér A) Model: HB40-1203000SPA;
Vstup: AC 100-240V~, 50/60 Hz,0,8 A;
Vystup: DC 12V === 3000 mA;

— Napdjent stfidavym proudem Ndzev znacky: PHILIPS;

(napdjeci adaptér B) Model: GME36A-120300FGR;
Vstup: 100-240V~, 50-60 Hz, 1.2 A;
Vystup: 12V === 3 A;

— Baterie 8x 1,5V baterie D/R20 CELL/UM1
(nejsou soucasti balenf)

Spotreba elektrické energie pfi provozu: 20 W

Spotreba energie v pohotovostnim rezimu Eco:<0,5 W

Specifikationer

Stremforsyning

- Vekselstram Varemarkenavn: PHILIPS;

(stremadapter A) Model: HB40-1203000SPA;
Indgang: Vekselstram 100-240V~, 50/60 Hz, 0,8 A;
Udgang: Jaevnstrem 12V === 3000 mA;

- Vekselstram Varemaerkenavn: PHILIPS;

Model: GME36A-120300FGR;
Indgang: 100-240V~, 50-60 Hz, 1.2 A;
Udgang: 12V === 3 A;

- Batteri 8x 1,5V D/R20 CELL/UM1-batterier
(medfelger ikke)

(stremadapter B)

Stremforbrug ved drift: 20 W
Stremforbrug ved Eco-standby:< 0,5 W

m Technische Daten

Stromversorgung
Netzspannung Markenname: PHILIPS;
(Netzteil A) Modell: HB40-1203000SPA;
Eingangsleistung: AC 100 bis 240V ~, 50/60 Hz,
08A
Ausgangsleistung: 12V DC === 3000 mA;
Netzspannung Markenname: PHILIPS;

(Netzteil B) Modell: GME36A-120300FGR;
Eingangsleistung: 100 bis 240V ~,50-60 Hz, 12 A;
Ausgangsleistung 12V === 3 A;

- Batterie 8 x 1,5V D/R20-Zelle/UM1-Batterien
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Betriebs-Stromverbrauch: 20 W

Eco-Standby-Stromverbrauch: < 05 W

Mpodiaypadég

Mapoxr) pevparog

- Pedpua AC Erwvupia: PHILIPS,

(tpododotikd A) Movrého: HB40-1203000SPA;
Eicodog: AC 100-240V~, 50/60 Hz, 0,8 A;
‘EEodog: DC 12V === 3000 mA,

- Pedpa AC Emwvupia: PHILIPS,

(TpododoTiko B) MovTtého: GME36A-120300FGR;

Eicodog: 100-240V~, 50-60 Hz, 1.2 A;

EEobog: 12V === 3 A,

8 prmarapieg 1,5V D/R20 CELL/UM1

(Bev TrapexovTar)

Karavahwon evépyeiag oe Aettoupyia: 20 W

Karavahwon evépyetag katd mn Aettoupyia avapovrig Eco Power: <05 W

Especificaciones

- Mmarapieg

Fuente de alimentacién
- Alimentacién de CA
(adaptador de corriente A)

Nombre de la marca: PHILIPS;

Modelo: HB40-1203000SPA;

Entrada: 100 - 240V~ de CA, 50/60 Hz,0,8 A;
Salida: 12V de CC === 3000 mA

Nombre de la marca: PHILIPS;

Modelo: GME36A-120300FGR;

Entrada: 100 - 240V~,50-60 Hz, 1.2 A;

Salida: 12V === 3 A

- Pilas 8 pilas D/R20 CELL/UM1 de 1,5V (no incluidas)
Consumo de energia en funcionamiento: 20 W

Consumo en modo de espera de bajo consumo: < 0,5W

- Alimentacién de CA
(adaptador de corriente B)

Teknisia tietoja

Virtaldhde

— verkkovirta Merkki: PHILIPS

(verkkolaite A) Malli: HB40-1203000SPA;
Tulo: AC 100-240V~, 50/60 Hz,0,8 A;
Lshts: DC 12V === 3000 mA;

— verkkovirta Merkki: PHILIPS

(verkkolaite B) Malli: GME36A-120300FGR;

Tulo: 100-240V~, 50-60 Hz, 1.2 A;

Lihts: 12V === 3 A;

- paristo 8x1,5V:n D-KENNO / R20 / UM1 -paristot
(ei sisélly pakkaukseen)

Virrankulutus kaytéssa: 20 W

Virrankulutus Eco Power -valmiustilassa: <0,5 W

Caractéristiques techniques

Alimentation
- Alimentation secteur
(adaptateur secteur A)

Marque : Philips ;
Modele : HB40-1203000SPA ;
Entrée : CA 100-240V~, 50/60 Hz, 0,8 A;
Sortie : CC 12V ===3 000 mA ;
Marque : Philips ;
Modele : GME36A-120300FGR ;
Entrée : 100-240V~, 50-60 Hz, 1.2 A;
Sortie: 12V="=3A;
- Piles 8 piles 1,5V D/R20 CELL/UM1

(non fournies)
Consommation électrique en mode de fonctionnement: 20 W
Consommation électrique en mode veille d'économie d'énergie:< 0,5 W

TermékjellemzSk

- Alimentation secteur
(adaptateur secteur B)

Tépelldtds
- Tapfesziiltség
(hdlézati adapter A)

Markanév: PHILIPS;

Tipus: HB40-1203000SPA;

Bemenet: AC 100-240V~, 50/60 Hz, 0,8 A;
Kimenet: DC 12V === 3000 mA;
Markanév: PHILIPS;

Tipus: GME36A-120300FGR;

Bemenet: 100-240V~, 50-60 Hz, 1.2 A;
Kimenet: 12V === 3 A;

- Elem 8 db 1,5V d/r20 CELL/UM1 elem (nem
tartozék)

- Tépfesziiltség
(halézati adapter B)

Teljesitményfelvétel: 20 W
Eco készenléti Gizemmdd teljesitményfelvétele: <0,5 W

Specifiche

Alimentazione
- Alimentazione CA
(alimentatore A)

Marca: PHILIPS;

Modello: HB40-1203000SPA;

Ingresso: 100-240V CA~ 50/60 Hz,0.8 A;

Uscita: CC 12V === 3000 mA

Marca: PHILIPS;

Modello: GME36A-120300FGR;

Ingresso: 100-240V ~ 50-60 Hz, 12 A;

Uscita: 12V ===3 A

- Batteria 8 batterie da 1,5V D/R20 cella/UM1 (non in
dotazione)

Consumo energetico durante il funzionamento: 20 W

Consumo energetico in modalita Standby Eco Power: < 05W

Epekuwenaiktep

- Alimentazione CA
(alimentatore B)

Kyat kesi
- AViHbIMaAbl TOK KyaTbl
(KyaT apanTepi A)

Bpena ataysi: PHILIPS;

Yri: HB40-1203000SPA;

Kipic: aftHbimansl Tok 100-240 B~, 50/60 'y, 0,8 A
LUbifbic: TypakTsl Tok 12 B === 3000 mA;

Bpetia ataysi: PHILIPS;

Yari: GME36A-120300FGR;

- AllHbIMaAbl TOK KyaTbl
(Kyat apanTepi B)

Kipic: airbiMans! Tok 100-240 B~, 50-60 My, 1.2 A;

LWbifbic: TypakTbl Tok 12 B === 3 A;

- batapes 8 X 1,5 B D/R20 CELL/UM1 6atapesiaapbl
(6epirmereH)

HKyMmbIC ywin KyaT TyToiHysi: 20 BT

KyaTTbl yHemaey KyTy pexumitae KyaT TyTeiHy: < 0,5 BT

Specificaties

Stroomvoorziening
- Netspanning

(stroomadapter A) Merknaam: PHILIPS;

Model: HB40-1203000SPA;
Ingangsvermogen: wisselstroom 100- 240V, 50/60
Hz,08 A;
Urtgangsvermogen: DC 12V === 3000 mA;
- Netspanning

(stroomadapter B) Merknaam: PHILIPS;

Model: GME36A-120300FGR;
Ingangsvermogen: 100 - 240V, 50-60 Hz, 12 A;
Utgangsvermogen: 12V === 3 A;

- Batterij 8 x 1,5V D/R20-CEL/UM1-batterijen (niet
meegeleverd)

Stroomverbruik in werking: 20 W/

Stroomverbruik in energiebesparende stand-bystand: < 0,5 W

Spesifikasjoner

Stremforsyning
—Vekselstrem (stremadapter A) Merkenavn: PHILIPS,
Modell: HB40-1203000SPA,
Inngang: AC 100-240V~, 50/60 Hz, 0.8 A;
Utgang: DC 12V === 3000 mA,
—Vekselstrem (stremadapter B) Merkenavn: PHILIPS,
Modell: GME36A-120300FGR,
Inngang: 100-240V~, 50-60 Hz, 1.2 A;
Utgang: 12V ===3 A
— Batteri 8x 1,5V D/R20 UM1 C-knappebatterier (felger
ikke med)
Effektforbruk i driftsmodus: 20 W
Stremforbruk i Eco-standby: < 0,5 W

Dane techniczne

Zasilanie
- Zasilanie pradem przemiennym Marka: PHILIPS;
(zasilacz A) Model: HB40-1203000SPA;

Wejscie: 100-240V~ AC, 50/60 Hz,0,8 A;
Wyjscie: 12V DC === 3000 mA;

- Zasilanie pradem przemiennym Marka: PHILIPS;

(zasilacz B) Model: GME36A-120300FGR;
Wejscie: 100-240V~, 50-60 Hz, 1.2 A;
Wyjécie: 12V === 3 A,

- Bateria Baterie 8 X 1,5V D/R20 CELL/UM1
(nie dofaczone do zestawu)

Pobdr mocy podczas pracy: 20 W

Pobdr mocy w trybie gotowosci Eco Power: < 0,5W

Especificagdes

Alimentacdo de corrente
- Alimentagao de CA
(transformador A)

Nome da marca: PHILIPS;

Modelo: HB40-1203000SPA;

Entrada: 100-240 V~ CA, 50/60 Hz, 0,8 A.

Safda: 12V CC === 3000 mA;

Nome da marca: PHILIPS;

Modelo: GME36A-120300FGR;

Entrada: 100-240V~, 50-60 Hz, 1.2 A.

Saida: 12V ===3A;

- Pilhas 8 pilhas de 1,5V D/R20 CELL/UM1 (ndo
fornecidas)

Consumo de energia em funcionamento: 20 W

Consumo no modo de poupanca de energia: <0,5W

@) Specificatji

Sursd de alimentare
- Alimentare de la retea
(adaptor de retea A)

- Alimentacdo de CA
(transformador B)

Denumirea marcii: PHILIPS;

Model: HB40-1203000SPA;

Intrare: 100 - 240V c.a.~ 50/60 Hz, 0.8 A

lesire: 12V c.c.=== 3000 mA;

Denumirea marcii: PHILIPS;

Model: GME36A-120300FGR;

Intrare: 100 - 240V ~ 50-60 Hz, 12 A

lesire: 12V === 3 A;

- Baterie 8 x baterii 1,5V D/R20 CELL/UM1 (nu sunt
furnizate)

Consum de energie pentru operare: 20 W

Consum de energie in standby economic: <0,5W

- Alimentare de la retea
(adaptor de retea B)

XapakTepucTukm

MnTanme
- MuTaHne nepemerHoro Toka  Hanmeriosarie 6peraa: PHILIPS
(ananTep nuTaHmua A) Moaens: HB40-1203000SPA
Bxoa: 100—240 B~ nepem. Toka, 50/60 'y, 0.8 A
Bbixoa: 12 B nocT. Toka, ===
3000 MA
- MuTaHre nepemerHoro Toka Hanmerosarue 6peHaa: PHILIPS
(apanTep nuTarms B) Moaens: GME36A-120300FGR
Bxoa: 100-240 B~ nepem. Toka, 50-60 M, 1.2 A
Bbixoa: 12 B nocT. Toka, === 3 A
8 batapen 1,5 B Tuna D/R20/UM1
(He BXOAAT B KOMIMAEKT)
SHepronoTpebaerme Bo spems paboTs: 20 BT
SHepronoTpebaeHite B peximme oxmaarmna Eco Power: < 0,5 BT

- Ot 6arapeit

Technické Gdaje

Napdjanie
— Sietové napdjanie Nazov vyrobcu: PHILIPS;
(sietovy adaptér A) Model: HB40-1203000SPA;

Vstup: AC 100 — 240V~, 50/60 Hz,0.8 A
Vystup: DC 12V === 3000 mA;
Nazov vyrobeu: PHILIPS;
Model: GME36A-120300FGR;
Vstup: 100 — 240V~, 50-60 Hz, 1.2 A
Vystup: 12V === 3 A;
- Batéria 8 x 1,5V batérie D/R20 CELL/UM1
(nie su sticastou balenia)
Prevddzkovd spotreba energie: 20 W
Spotreba energie v pohotovostnom rezime Eko:< 0,5 W

— Sietové napdjanie
(sietovy adaptér B)

Specifikationer

Stromférsorjning
— Natstrém (nétadapter A) Marke: PHILIPS
Modell: HB40-1203000SPA;
Ineffekt: AC 100-240V~, 50/60 Hz,0.8 A
Uteffekt: DC 12V === 3 000 mA
Marke: PHILIPS
Modell: GME36A-120300FGR;
Ineffekt: 100-240V~, 50-60 Hz, 1.2 A
Uteffekt: 12V === 3 A
Batteri 8 x 1,5V D/R20-CELL/UM1-batterier (medfdljer
inte)
Effektférbrukning vid anvandning: 20 W
Effektférbrukning i Eco Power-standbylidge: < 05 W

Ozellikler

— Natstrém (ndtadapter B)

Gii¢ Kaynag

- AC Giicu (Glg Adaptori A) - Marka adi: PHILIPS;
Model: HB40-1203000SPA;
Girig: AC 100-240V~ 50/60 Hz, 0.8 A
Cikig: DC 12V, === 3000 mA;

- AC Glict (Glg Adaptorti B)  Marka adi: PHILIPS;
Model: GME36A-120300FGR;
Giris: 100-240V~ 50-60 Hz, 1.2 A
Ckis:DC12V,===3 A,

- Pil 8 X 1,5V D/R20 HUCRE/UMT piller (birlikte
verilmez)

Caligir Durumdaki Gug Tuketimi: 20 W

Gug Tasarruflu Bekleme Modunda Gtig Tiketimi: <0,5 W

TexHiuHi XapaKTepuUCTUKK

HisaeHHs

— Mepexa 3MiHHOro CTpyMy Hasga Toprosoi mapkut: PHILIPS;

(apanTep axepena xusaerHHs A) Moaeab: HB40-1203000SPA;
Bxia: 3miHHmi crpym 100-240 B, 50/60 ;0.8 A
Buxia: 12 B nocritiHoro ctpymy === 3000 MA

Mepexa 3MiHHOro CTpyMy Hasga Toprosoi mapkut: PHILIPS;

(ananTep axepena xwsaeHHs B) Moaeab: GME36A-120300FGR;
Bxia; 3miHHuit cTpym 100-240 B, 50-60 My; 1.2 A
Buxia: 12 B nocrifiHoro ctpymy === 3 A

— batapen 8 x 1,5 B GaTapein Tuny "rabretka" D/R20 CELL/
UMT1 (He BXOAATb y KOMMNAEKT)

CnoxueaHHa eneKTpoeHepril Nia vac excriayatauir 20 BT

CnoMuBaHHs eAeKTPOEHEPTT Y PeXuMi OuikyBaHH: 3 ekoHoMielo eHeprii: <0,5 BT




